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Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie diese Informationen sorgféltig, bevor Sie mit der Installation oder der Inbetriebnahme dieses
Produktes beginnen. Diese Montageanleitung sollten Sie zur kiinftigen Verwendung aufbewahren.

Bitte beachten Sie stets die technischen Angaben auf dem Typenschild und in dieser Montageanlei-
tung

IP20-Leuchten sind ausschlieRlich fiir den Einsatz in trockenen Innenraumen bestimmt und diirfen nicht in
Nassraumen oder im AuRenbereich eingesetzt werden. Leuchten der Schutzart IP20 bieten keinen besonde-
ren Schutz gegen Fremdkdrper und keinen Schutz gegen Feuchtigkeit.

[@ Schutzklasse II: Diese Leuchte ist schutzisoliert.

Elektrischer Anschluss (220-240V/50Hz).

Es ist verboten, den mechanischen oder elektrischen Aufbau der Leuchten zu verandern.
Elektrische Gerate sind vor Zugriff durch Kinder zu sichern.

Leuchten sind flir den Einsatz in Raumen mit Umgebungstemperatur von 10°C — 45°C geeignet.
Leuchten diirfen nicht auf feuchtem Untergrund montiert werden.

Stellen Sie sicher, dass die Installations- und Anschlussleitungen bei der Montage nicht
beschadigt werden.

Es dirfen nur original mitgelieferte Zu- und Verbindungsleitungen verwendet werden.

Die Pflege von Leuchten bezieht sich ausschlieRlich auf die Oberflachen, es darf keine Feuchtigkeit in
Anschlussrdume oder an Netzspannung fiihrende Teile gelangen.

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Sicherheits- und Montageanleitung entstehen, erlischt der
Garantieanspruch. Fiir Folgeschaden, die daraus resultieren, (ibernimmt der Hersteller keine Haftung.

Diese Montageanleitung entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.
Anderungen in Technik und Ausstattung sind vorbehalten.

Die Leuchte ist nur fur den privaten Gebrauch bestimmt - eine Nutzung im gewerblichen Bereich ist nicht
zulassig.

* Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F
« Lichtquelle und Betriebsgerat des umgebenden Produktes sind fiir den Benutzer nicht ersetzbar.
Austausch nur durch autorisierte Stellen!
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Safety instructions
Please read these instructions carefully before starting to install or use this product. You should retain
these instructions for future use.

Please always observe the technical details on the manufacturer‘s plate and in these instructions.

IP20 lights are intended for use exclusively in dry internal spaces, and must not be installed in wet areas
or externally. Lights of protection type IP20 offer no particular protection against foreign bodies, and no
protection against dampness.

[0 Protection class II: This light has protective insulation.

Electrical supply (220-240V/50Hz).

Modification of the mechanical or electrical construction of the lights is forbidden.
Children should be prevented from accessing electrical appliances.

Lights are suitable for use in areas with an ambient temperature between 10°C and 45°C.
Lights must not be mounted on a damp base.

Ensure that installation and connection wiring does not become damaged during fitting.
Only the original supply and connection wiring as delivered may be used.

Only the surface areas of lights require care. No moisture should get into electrical connection areas or
conducting parts.

The guarantee claim is nullified for damages occurring due to failure to observe the safety and installation
instructions. The manufacture accepts no liability for consequential damages resulting from this.

These installation instructions correspond to the technical status current at the time of going to press.
We reserve the right to modifications in technology and equipment.
The lamp is intended for private use only - commercial use is not permitted.

« This product contains a light source of energy efficiency class F

* The light source and control gear of the surrounding product cannot be replaced by the user.
Only authorised agencies may replace them!



Consignes de sécurité

Veuillez lire ces instructions attentivement avant de commencer a installer ou a utiliser ce produit. Vous
devez conserver cette notice de montage pour pouvoir la consulter ultérieurement.

les indi

Veuillez toujours r
cette notice de montage.

techniq figurant sur la plaque signalétique et dans

Les luminaires IP20 sont exclusivement destinés a des pieces intérieures non humides. lls ne doivent pas
étre utilisés dans des pieces humides ni a I'extérieur. Les luminaires du type de protection IP20 n‘offrent
aucune protection particuliere contre les corps étrangers ni contre I'humidité.

[@ Classe de protection Il: Ce luminaire dispose d‘une protection isolante.

Prise électrique (220-240V/50Hz).

Il est interdit de modifier la conception mécanique ou électrique des luminaires.

Tenir les appareils électriques hors de la portée des enfants.

Les luminaires sont congus pour étre utilisés dans des piéces présentant une température ambiante de
10°C a4 45°C.

Les luminaires ne doivent pas étre montés sur un support humide.

Veillez a ce que les fils d'installation et de raccordement ne soient pas abimés pendant le montage.

Il ne faut utiliser que les fils d‘alimentation et de raccordement d‘origine qui sont fournis avec le luminaire.
L'entretien des luminaires consiste uniquement a nettoyer les surfaces. Veillez a ce qu‘aucune trace d‘humi-
dité ne parvienne dans les espaces de branchement ni sur les piéces conductrices de la tension de secteur.

En cas de détériorations dues au non respect des consignes de sécurité et de montage, le droit de garantie
s‘annule. Le fabricant ne pourra nullement étre tenu responsable des détériorations qui en résulteraient.

Cette notice de montage correspond aux connaissances techniques en vigueur au moment de sa mise sous
presse.

Sous réserve de modification technique et conceptuelle.

La lampe est destinée a un usage privé uniquement - ['utilisation commerciale n’est pas autorisée.

« Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique F

* La source lumineuse et le module de commande du produit environnant ne peuvent pas étre
remplacés par I'utilisateur. Rempl. possibl i 1t par des entreprises autorisées !

Indicaciones de seguridad ES>

Por favor lea cuidadosamente estas informaciones, antes de comenzar con la instalacién o la puesta en
servicio de este producto. Guarde estas instrucciones de montaje para uso futuro.

Por favor observe siempre las informaciones técnicas sobre la placa de caracteristicas y en
estas instrucciones de montaje.

Luminarias IP20 estan destinadas exclusivamente al uso en recintos interiores secos y no deben ser
aplicadas en recintos humedos o en el exterior. Luminarias del tipo de proteccion IP20 no ofrecen
proteccion especial contra objetos extrafios ni ninguna proteccién contra humedad.

[@ Clase de proteccion II: Esta luminaria tiene aislamiento de proteccion.

Conexion eléctrica (220-240V/50Hz).

Esta prohibido modificar la estructura mecanica o eléctrica de las luminarias.

Artefactos eléctricos deben ser asegurados contra el acceso de nifios.

Luminarias son adecuadas para el uso en recintos con temperatura ambiente de 10°C — 45°C.
Luminarias no deben ser montadas sobre bases himedas.

Asegurese de que las lineas de instalacion y de conexion no sean dafiadas durante el montaje.
Solo deben emplearse lineas de alimentacion y de conexion originales suministradas.

El cuidado de luminarias se refiere exclusivamente a las superficies, no debe penetrar humedad en los
recintos de conexion o a piezas bajo tension de red.

El derecho a garantia caduca en caso de dafios causados por la inobservancia de las instrucciones de
seguridad y de montaje. El fabricante no se hace responsable por dafios resultantes de ello.

Estas instrucciones de montaje responden al estado técnico al momento de la impresién.
Queda reservado el derecho a modificaciones a la técnica y al equipamiento.
Esta luminaria lleva lamparas LED incorporadas. Las lamparas de esta luminaria no son recambiables.

 Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética F
 El usuario no puede reemplazar la fuente de luz ni el equipo de control del producto
circundante. El intercambio se realiza solo en las agencias autorizadas.

Istruzioni di montaggio @

Vi preghiamo di leggere queste informazioni accuratamente, prima di procedere all‘installazione o alla
messa in funzione del presente prodotto. Queste istruzioni di montaggio dovrebbero essere conservate
per una utilizzazione futura.

Vi preghiamo di rispettare sempre le indicazioni tecniche riportate sulla targhetta e nelle presenti
istruzioni di montaggio.

Le lampade IP20 sono destinate esclusivamente per un utilizzo in locali interni asciutti e non devono
quindi essere impiegate in locali umidi o all'esterno. Le lampade del tipo di protezione IP20 non offrono
una protezione particolare contro i corpi estranei e I'umidita.

[3] Classe di protezione II: Questa lampada ha un isolamento di protezione.

Collegamento elettrico (220-240V/50Hz).

E' vietato modificare il montaggio elettrico o meccanico delle lampade.

Gli apparecchi elettrici non dovranno essere a portata dei bambini.

Le lampade sono adatte all'impiego in locali con una temperatura ambiente di 10°C — 45°C.
Le lampade non devono essere montate su un sottofondo umido.

AssicurateVi che le linee di allacciamento ed installazione non vengano danneggiate durante il
montaggio.

Si dovranno utilizzare soltanto linee di collegamento ed alimentazione originali.

La manutenzione delle lampade si riferisce esclusivamente alle superfici, per cui non ci dovra essere
umidita nei locali adibiti all‘allacciamento o nelle parti conducenti tensione di alimentazione.

In caso di danni, che si producono per la mancata osservanza delle istruzioni di sicurezza e montaggio,
decade qualsiasi rivendicazione di garanzia. Per danni che risulteranno successivamente, il produttore
non si assume alcuna garanzia.

Questa istruzione di montaggio corrisponde allo stato tecnico esistente al momento della stampa.
Ci si riserva il diritto di apportare modifiche dal punto di vista tecnico e dell‘equipaggiamento.

La lampara esta disefiada solo para uso privado; no se permite el uso comercial.

La lampada é destinata esclusivamente all’'uso privato - 'uso commerciale non & consentito.

* Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica F

« La sorgente luminosa e il dispositivo di controllo del prodotto circostante non sono sostituibili da
parte dell’'utente. Sostituzione solo da parte di enti autorizzati!

Veiligheidsinstructies @

Lees deze informatie a.u.b. zorgvuldig door, voordat u dit product gaat installeren of in gebruik gaat
nemen. Bewaar deze montagehandleiding goed, zodat u ze ook later nog eens kunt doorlezen.

Neem a.u.b. steeds de technische gegevens in acht die op het typeplaatje en in deze montage-
handleiding vermeld staan.

IP20-lampen zijn uitsluitend bestemd voor toepassing in droge ruimtes binnenshuis en mogen niet in
natte ruimtes of buitenshuis gebruikt worden. Lampen met de beschermingsklasse IP20 bieden geen
bijzondere bescherming tegen vreemde voorwerpen of tegen vocht.

[@] Beschermingsklasse II: Deze lamp is dubbel geisoleerd.

Elektrische aansluiting (220-240V/50Hz).

Het is verboden om de mechanische of de elektrische opbouw van de lampen te wijzigen.
Elektrische apparaten uit de buurt van kinderen houden.

Lampen zijn geschikt voor gebruik in ruimtes met een omgevingstemperatuur van 10°C — 45°C.
Lampen mogen niet op een vochtige ondergrond gemonteerd worden.

Zorg ervoor dat de installatie- en aansluitleidingen bij de montage niet beschadigd worden.

Er mogen uitsluitend originele meegeleverde toevoer- en verbindingsleidingen gebruikt worden.

Het onderhoud van de lampen beperkt zich uitsluitend tot de oppervlakken, er mag geen vocht in de
aansluitruimtes of aan de spanningvoerende delen komen.

Bij schade, die door niet-inachtneming van de veiligheids- en montagehandleiding ontstaat, vervalt
de aanspraak op garantie. Voor schade, die als gevolg daarvan ontstaat, stelt de fabrikant zich niet
aansprakelijk.

Deze montagehandleiding komt bij het in druk geven overeen met de actuele technische stand.
Wijzigingen in techniek en uitvoering zijn voorbehouden.
De lamp is uitsluitend bedoeld voor privégebruik - commercieel gebruik is niet toegestaan.

« Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse F
« Lichtbron en bedieningsapparaat van het omringende product kunnen niet door de gebruiker
worden vervangen. Vervanging uitsluitend door geautoriseerde servicepunten!

Wskazowki bezpieczeristwa

Prosimy doktadnie przeczyta¢ niniejsze informacje przed rozpoczeciem instalacji lub uruchomieniem tego
produktu. Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zachowa¢ do przysztego wykorzystania.

Nalezy zawsze przestrzega¢ danych t
podanych w niniejszej instrukcji montazu.

ych na j oraz informacji

Oprawy o$wietleniowe w stopniu ochrony IP20 przeznaczone sg wytgcznie do pracy w suchych pomieszcze-
niach wewnetrznych i nie wolno uzywac ich w pomieszczeniach wilgotnych lub na zewnatrz budynkéw.

Oprawa o$wietleniowa w stopniu ochrony IP20 nie zapewnia szczegdlnego zabezpieczenia przed obcymi
ciatami i nie zabezpiecza przed wilgocia.

[@] Klasa ochrony II: Oprawa o$wietleniowa ma izolacje ochronna.

Przytacze elektryczne (220-240V/50Hz).

Zabrania sie zmienia¢ budowe mechaniczna lub elektryczng oprawy oswietleniowej.
Urzadzenia elektryczne nalezy zabezpieczy¢ przed dziec¢mi.

Oprawy o$wietleniowe nadaja si¢ do zastosowania w pomieszczeniach, w ktérych wystepuje temperatura
otoczenia 10°C - 45°C.

Opraw o$wietleniowych nie wolno montowaé na wilgotnym podtozu.
Upewni¢ sig, czy podczas montazu nie nastgpito uszkodzenie przewodéw instalacyjnych i podtaczenia.

Konserwacja opraw os$wietleniowych dotyczy wytgcznie powierzchni; do przestrzeni potgczen ani do czegsci
znajdujgcych si¢ pod napigciem nie moze dostac sie wilgo¢.

W razie uszkodzen powstatych na skutek nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa i montazu gwarancja
traci wazno$¢. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za powstate wtedy szkody posrednie.

Niniejsza instrukcja obstugi odpowiada stanowi technicznemu podczas oddania instrukcji do druku. Zastrzega

sie prawo do zmian technicznych i wyposazenia.

Lampa przeznaczona jest wytgcznie do uzytku prywatnego — nie jest dozwolone do uzytku komercyjnego.

« Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej F

* Uzytkownik nie moze wymienia¢ zrédta swiatta ani urzadzenia zasilajgcego w produkcie.
Wymiana tylko w autoryzowanych placéwkach!

Bezpecnostni pokyny @
Tyto informace si dlikladné prectéte, nez zaénete s instalaci nebo uvedenim tohoto vyrobku do
provozu. Tento navod k montazi byste si méli dobfe uschovat pro pozdé&jsi potrebu.

Vzdy respektujte technické udaje na typovém Stitku a v tomto navodu k montazi.

Svitidla s krytim IP20 jsou uréena vyhradné pro provoz v suchych vnitfnich prostorach a nesméji
byt pouzita v mokrych prostorach nebo ve venkovnim prostfedi. Svitidla se stupném kryti IP20
neposkytuji Zzaddnou mimoradnou ochranu proti cizim télesim a Zadnou ochranu proti vihkosti.

[O] Stuperi ochrany II: Toto svitidlo ma ochrannou izolaci.

Elektrické pfipojeni (220-240V/50Hz).

Je zakdzano ménit mechanickou nebo elektrickou konstrukei svitidel.

Elektrické pfistroje musi byt chranény pred pristupem déti.

Svitidla jsou vhodna pro pouziti v prostorach s teplotou 10°C — 45°C.

Svitidla nesmi byt montovana na vihky podklad.

Zajistéte, aby pfi montazi nedo$lo k poskozeni instalacnich a pfipojnych vedeni.

Pouzita smi byt pouze originalné dodana pfivodni a spojovaci vedeni.

Péce o svitidla se tyka vyhradné jejich povrchu, do oblasti pfipoje nebo na ¢asti pod napétim se

nesmi dostat vihkost.

U skod, které byly zplsobeny nerespektovanim bezpecnostnich pokynt a navodu k montazi, zanika

zaruka. Za nasledné skody, které z toho vyplyvaji, vyrobce neprebira zadné ruceni.

Tento navod k montazi odpovida technickému stavu pfi vydani tiskem. Je vyhrazeno pravo na

zmény techniky a vybaveni.

Lampa je uréena pouze pro soukromé pouziti - komeréni pouziti neni povoleno.

« Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti F

« Svételny zdroj a provozni pfistroj okolniho produktu nejsou pro uzivatele pouzitelné.
Vyména jen opravnénymi subjekty!

Avisos de seguranga
Por favor leia esta informagdo com atengdo antes de proceder a instalagéo e a colocagédo em servico
deste produto. Guarde estas instrugdes de montagem para futuras consultas.

Por favor observe sempre as indicagdes técnicas na placa de identificagdo e nas presentes
instrugées de montagem.

As luminarias IP20 destinam-se exclusivamente ao uso em espagos secos no interior de edificios, ndo
podendo ser instaladas em espagos humidos ou no exterior. As luminarias da classe de protecgao
IP20 nao oferecem qualquer protecgao especial contra objectos alheios e nenhuma protecgéo contra
a humidade.

[@ Classe de protecgao II: Esta lampada possui um isolamento de protecgao.

Ligagao eléctrica (220-240V/50Hz).

E proibido modificar a construgdo mecanica ou eléctrica das luminarias.

Os aparelhos eléctricos devem ser protegidos para ndo poderem ser manipulados pelas criangas.

As luminarias sdo indicadas para o uso em espagos fechados com uma temperatura de ambiente de
10-45°C.

As luminarias ndo devem ser montadas sobre suportes himidos.
Assegure que os cabos de instalagdo e alimentagédo néo fiquem danificados durante a montagem.
Usar apenas os cabos de alimentagéo e ligagéo juntamente fornecidos.

A conservagao das luminarias limita-se exclusivamente as suas superficies exteriores, ou seja, ndo
pode entrar humidade nos contactos ou nas pegas sob tenséo eléctrica.

A garantia ndo cobre danos causados em consequéncia de uma ndo observancia das instrugdes de
montagem e dos avisos de seguranga. Neste contexto, o fabricante igualmente ndo se responsabiliza-
da por outros danos, directa ou indirectamente relacionados.

As presentes instrugdes de montagem correspondem ao nivel técnico actual no momento da
impressao.

Reservado o direito a alteragdes técnicas e de acabamento.

Alampada destina-se apenas a uso privado - ndo é permitido o uso comercial.

« Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia energética F

« A fonte de luz e o dispositivo de comando do produto circundante ndo podem ser substituidos
pelo utilizador. Substituicdo apenas por entidades autorizadas!

I3 @

Korrekte Entsorgung dieses Produktes

Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht Gber den Hausmdill
entsorgt werden darf. Entsprechend gesetzlicher Vorschriften muss das Altgerat am Ende seiner
Lebensdauer einer geordneten Entsorgung zugefiihrt werden. Dabei werden im Altgerat enthaltene
Wertstoffe wiederverwertet und die Umwelt geschont. Geschéfte mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgerate sowie diejenigen Lebensmittelgeschafte mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind zur Riicknahme von Elektroaltgeraten
verpflichtet. In diesen kdnnen Sie in Verbindung mit dem Neukauf eines Elektro- oder Elektronik-Geréats
ein Altgeréat der gleichen Geréateart, welches im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt, kostenfrei
abgeben. Darliber hinaus konnen Sie dort kostenfrei und unabhangig vom Kauf eines neuen Elektro-
oder Elektronik-Gerats bis zu 3 Altgeréte einer Gerateart mit einer Kantenlange <25 cm abgeben. Um
Ihnen unabhéangig davon eine weitere Mdglichkeit firr die kostenfreie Entsorgung Ihrer Altgerate bieten
zu kénnen, arbeiten wir mit dem Riicknahmesystem take-e-back zusammen. An den zugehdrigen
Ricknahmestellen in Ihrer Nahe kénnen Sie Elektro- oder Elektronik-Altgerate kostenfrei abgeben.
Eine Riicknahmestelle in Ihrer Nahe finden Sie unter www.take-e-back.de.

Eliminez également les matériaux d’emballage de fagon conforme & 'environnement en les déposant
par type dans les conteneurs mis a disposition.
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